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פתח דבר

We are pleased to present the weekly Sicha chosen for this 
week’s Halikut, complete with translations and biurim.

May Hashem help that our learning of the Rebbe’s Torah 
will hasten Moshiach’s coming when we will hear Torah 

chadosho from the Rebbe, B’karov Mamash.

הליקוט, ה׳תש״פ

ב״ה
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13 תרגומים וביאורים
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דער תוכן
Numerous times throughout 
Parshas Vayeitzei, Yaakov uses 
the words “עבד” or “עבדיך” when  
describing working for Lavan. See 
he’arah 7.

 איינע
When Yaakov davened for “ושבתי 
 – he was not only asking ”,בשלום
as Rashi explains – that he should 
return complete, but also that the 
return itself should be peacefully. 
And so it was: Yaakov didn’t need 
to fight Lavan — he instead ended 
up making a bris with him.
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און אע"פ
The Rebbe notes that the Alter 
Rebbe himself clearly connected 
his geulah with the passuk of 
“Padah beshalom,” as opposed 
to the geulah of the Mitteler 
Rebbe, where the connection 
isn’t as emphasized – as it is only 
mentioned in “sippurei chassidim”. 
See also he’arah 2.
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און דאס גופא
The Rebbe just proved that the 
geulah of the Mitteler Rebbe has 
a clearer connection to “Padah 
beshalom” than the geulah of the 
Alter Rebbe does. In the rest of the 
sicha, the Rebbe will explain why 

that is, and what the connection 
actually is.
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און דאס איז דער טעם
So the first reason that the Miteler 
Rebbe’s geulah is more clearly 
connected to the possuk of “Pada 
beshalom,” and specifically the 
way everyone says the passuk 
(during the yom Tehillim of the 
month, as opposed to the Alter 
Rebbe, whose connection to the 
passuk is in the yom Tehillim 
of the week, which isn’t said 
as commonly) is because the 
Mitteler Rebbe taught Chassidus 
in a way that is more connected to 
everyone’s own sechel. This is the 
“binah” of chassidus: Binah takes 
the Chochmah and expands upon 
it, bringing it to a level where it’s 
shayech to everyone.

וי״ל
Having explained in se’if ג the 
connection of Toras Hachassidus in 
general to “Padah beshalom,” and 
in se’if ד how the Mitteler Rebbe’s 
Chassidus was more clearly 
connected with everyone’s sechel, 
the Rebbe will now explain how 
the inyan of “Padah beshalom” is 
even more strongly emphasized in 
that derech in Chassidus.
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  וואס דאס
Not only is the geulah of the 
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Mitteler Rebbe more clearly 
connected with “Padah beshalom,” 
but the whole nekuda of “Padah 
beshalom” is stronger in the 
Mitteler Rebbe’s geulah.

דער אויפטו
In other schools of thought in 
Chassidus there is a strong emphasis 
on emunah, which means that while 
there may be no “milchama” or 
questions, there is also never an 
option for more than one opinion 
or for any choice. Chassidus 

Chabad, on the other hand, is about 
understanding with our human 
minds, which usually have many 
“milchamos” and differences of 
opinion. When a person’s mind — 
despite being limited and having 
such “milchamos” — grasps a 
nekuda in Chassidus, without 
any kushyos, that is when we can 
truly say “Padah besholom,” as the 
human mind leaves the possibility 
of not having sholom. See also 
heorah 47
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 Comes -קומט אויס

out

 That it -שחלות בהן
falls on them

Learn out -אפלערנען

 The -היינטיקער
current

Saved -געראטעוועט

going-גייענדיק

Return -אומקערן

גאנצערהייט- 
Complete
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Pursued -נאכגעיאגט

Entirely -אינגאנצען

Connected -פארבונדן

From the -פונעם

Find -געפינט

Stronger -שטארקערן

In abundance -בשופי

Only -בלויז
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Shows -באווייזט

Doubled -טאפלטער

Effect -אויפטו

Receive -ארויסקריגן

 In -במחשכים הושבני
 the darkness you

have settled me

 You -מ'דערגרייכט
reach

Clarity -קלארקייט

Quicker -שנעלער

 Cover -פארשטעלן
over
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 In -בהתאם
accordance

פארשטאנדיק- 
Understood

השקו"ט = השקלא 
וטריא

Later -שפעטערדיקע

 The -'קוצר מילי
 shortness of its

words

ארויסגעבראכט- 
Brought out

Wide -רחב

אראפגעטראגן- 
Brought down
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 To -פאנאנדערקלייבן

gather

United -פאראיינציקט

Taken in -באנומען

Deeper -טיפערער

אויפגעטאן- 
Accomplished

אויבנדערמאנטן- 
Abovementioned

Both -ביידע

Connected -פארבונדן
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Seperation -פירוד

Opposition -ניגוד

Signifies -באצייכנט

 For the -לנצחונו
 victory

אויפטו- 
Accomplishment

Reach -דערגרייכן

Correctly -ריכטיק
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Bigger -גרעסערער

Seperate -באזונדער

Approach -צוגאנג

Different -פארשידענע

Changed over -נתהפך

Agreed -מסכים

 Greet one -באגעגענען
another
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We find -מ'געפינט

Opposite -פארקערטן

Meet -טרעפן

Stages -שלבים

Requires -פאדערט

Same -זעלבן
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Connected -פארבונדן

Unified -פאראיינציקט

Explained -מוסבר

Grasp -תופס



מוקדש לחיזוק ההתקשרות
לנשיאנו כ״ק אדמו״ר זי״ע


